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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZIITING 1992-1993 (*J 

26 NOVEMBER 1992 

VOORSTEL 

tot oprichting van een parlementaire 
onderzoekscommissie belast met het 
onderzoek naar een structureel beleid 
met het oog op de bestraffing en de 
uitroeiing van de mensenhandel 

TEKST AANGENOMEN 
IN PLENAIRE VERGADERING 

Artikel 1 

Er wordt een onderzoekscommissie ingesteld. 
Deze commissie heeft als opdracht, op basis van een 
diepgaand onderzoek van de betrokken sectoren, 
aanbevelingen te formuleren die een structureel be­ 
leid mogelijk maken dat de bestraffing en de uitroei­ 
ing van de mensenhandel beoogt. Daartoe zal ze de 
menselijke, sociale, politionele, gerechtelijke, wetge­ 
vende en administratieve aspecten van het vraag­ 
stuk moeten onderzoeken. 

Zie: 
· 673 · 91 / 92 (8.Z.) : 

- N' l : Voorstel van de heer Vande Lanotte c.s. 
- N' 2 : Amendementen. 
- N' 3 : Verslag. 
- N' 4 : Tekst aangenomen door de Commissie. 
- N' 5 : Amendement op de tekst aangenomen door de 

Commissie. 

Handelingen : 
26 november 1992. 

( * / Tweede zitting van de 48° zittingsperiode. 
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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (*) 

26 NOVEMBRE 1992 

PROPOSITION 

visant à instituer une commission 
d'enquête parlementaire chargée 

d'élaborer une politique structurelle 
visant la répression et l'abolition 
de la traite des êtres humains 

TEXTE ADOPTE 
EN SEANCE PLENIERE 

Article 1er 

Il est institué une commission d'enquête qui sera 
chargée, sur la base d'un examen approfondi des 
secteurs concernés, de formuler des recommanda­ 
tions en vue d'élaborer une politique structurelle 
visant la répression et l'abolition de la traite des 
êtres humains. A cet effet, la commission devra étu­ 
dier le problème dans ses aspects humains, sociaux" 
policiers, judiciaires, législatifs et administratifs. 

Voir: 
- 673 · 91 / 92 (S.E.) : 

- N" 1 : Proposition de M. Vande Lanotte et consorts. 
- N° 2 : Amendements. 
- N• 3 : Rapport. 
- N• 4 : Texte adopté par la Commission. 
- N• 5 : Amendement au texte adopté par la Commission. 

Annales: 
26 novembre 1992. 

( *) Deuxième session de la 48• législature. 

S.-1111 



- 673 / 6 - 91 / 92 [ 2 ] 

Art.2 

De commissie bestaat uit 11 leden, door de Kamer 
benoemd onder haar leden, overeenkomstig de regel 
van de evenredige vertegenwoordiging van de poli­ 
tieke fracties. 

Art. 3 

De commissie heeft alle bevoegdheden bepaald in 
artikel 40 van de Grondwet en in de wet van 3 mei 
1880 op het parlementair onderzoek. 

Art.4 

De commissie brengt uiterlijk op 30 september 
1993 verslag uit aan de Kamer. 

Art.5 

De commissie kan, binnen de budgettaire beper­ 
kingen door het Bureau van de Kamer gesteld, alle 
nodige maatregelen treffen ten einde het onderzoek 
met de nodige deskundigheid uit te voeren. Ze kan 
daartoe, desgevallend via een arbeidsovereenkomst, 
beroep doen op specialisten. 

De leden van de commissie alsook de personen die 
in welke hoedanigheid ook de commissie bijstaan of 
aan haar werkzaamheden deelnemen, zijn gehouden 
tot discretieplicht inzake de informatie die tijdens de 
niet-openbare vergaderingen van de commissie 
wordt verstrekt. 

Art.2 

La commission se composera de 11 membres que 
la Chambre désignera parmi ses membres conformé­ 
ment à la règle de la représentation proportionnelle 
des groupes politiques. 

Art.3 

La commission sera investie de tous les pouvoirs 
prévus par l'article 40 de la Constitution et par la loi 
du 3 mai 1880 sur les enquêtes parlementaires. 

Art.4 

La commission fera rapport à la Chambre le 30 
septembre 1993 au plus tard. 

Art.5 

La commission pourra, dans les limites budgétai­ 
res fixées par le Bureau de la Chambre, prendre 
toutes mesures utiles afin de mener son enquête avec 
la rigueur voulue. A cet effet, elle pourra faire appel à 
des spécialistes, le cas échéant dans le cadre d'un 
contrat de travail. 

Les membres de la commission ainsi que les per­ 
sonnes qui, à un titre quelconque, assistent ou parti­ 
cipent à ses travaux, sont tenus à la discrétion en ce 
qui concerne l'information fournie au cours des réu­ 
nions non publiques de la commission. 
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